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ZARZĄDZENIE nr  49/2013

Rektora Uniwersytetu Opolskiego

z dnia  20 września 2013 r. 

w sprawie:  zmiany zarządzenia nr 37/2010 Rektora Uniwersytetu Opolskiego z dnia 20 grudnia 2010 r. dot. ustalenia jednolitej terminologii dotyczącej nazw przedmiotów, standardów kształcenia, posiadanych kwalifikacji i innych  informacji w tłumaczeniu na język angielski odpisu wydawanego suplementu do dyplomu ukończenia studiów dla absolwentów Uniwersytetu Opolskiego 

Na podstawie § 13 ust. 2 Rozporządzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 14 września 2011 r. w sprawie dokumentacji przebiegu studiów (Dz.U. z 2011 r., Nr 201, poz. 1188) oraz Rozporządzenia Ministra  Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 1 września 2011 r. w sprawie tytułów zawodowych nadawanych absolwentom studiów, warunków wydawania oraz niezbędnych elementów dyplomów ukończenia studiów i świadectw ukończenia studiów podyplomowych oraz wzoru suplementu do dyplomu ( Dz.U. 2011 r., Nr 196, poz.1167 ), art. 66 ust. 2 ustawy z dnia 27 lipca 2005 roku - Prawo o szkolnictwie wyższym (tj. Dz.U. z 2012, poz. 572 ze zm.) oraz  § 38 ust. 1 Statutu Uniwersytetu Opolskiego, zarządza się, co następuje:

§ 1

W zarządzeniu nr 37/2010 Rektora Uniwersytetu Opolskiego z dnia 20 grudnia 2010 r. dot. ustalenia jednolitej terminologii dotyczącej nazw przedmiotów, standardów kształcenia, posiadanych kwalifikacji i innych  informacji w tłumaczeniu na język angielski odpisu wydawanego suplementu do dyplomu ukończenia studiów dla absolwentów Uniwersytetu Opolskiego wprowadza się jako dodatkowe załączniki do zarządzenia następujące dokumenty:

1) dodatkowy wykaz przedmiotów w tłumaczeniu na język angielski, stanowiący załącznik nr 14 do zarządzenia nr 37/2010, którego treść określona jest w załączniku nr 1 do niniejszego zarządzenia;

2) wymagania programowe i kwalifikacje na kierunku Chemia/ specjalność: Chemia kosmetyczna w tłumaczeniu na język angielski, stanowiące załącznik nr 15 do zarządzenia nr 37/2010, którego treść określona jest w załączniku nr 2 do niniejszego zarządzenia.

§ 2

Pozostałe postanowienia zarządzenia nr 37/2010 Rektora Uniwersytetu Opolskiego z dnia 20 grudnia 2010 r. pozostają bez zmian.

§ 3

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem podpisania. 

Załącznik nr 1 do zarządzenia nr  49 /2013 

Rektora Uniwersytetu Opolskiego z dnia  20.09.2013 r.

Wykaz   przedmiotów

	Lp
	Przedmioty
	Tłumaczenie na  język angielski

	1 
	Proces decyzyjny w Unii Europejskiej
	Decision-Making Process in the European Union

	2 
	Europeizacja państw narodowych
	Europeanisation of the Nation States

	3 
	Unia Europejska jako podmiot stosunków międzynarodowych
	The European Union as a Subject in International Relations

	4 
	Wyzwania energetyczno-klimatyczne w jednoczącej się Europie
	Energy and Climate Challenges in Uniting Europe

	5 
	Dziedzictwo epok
	Heritage of Ages

	6 
	Władze Polskie na uchodźctwie 1939-1990
	Polish Authorities In-Exile 1939-1990

	7 
	Psychologia rozwojowa
	Developmental Psychology

	8 
	Dydaktyka historii i wiedzy o społeczeństwie w szkole ponadgimnazjalnej
	Teaching Methods of History and Social Studies in Secondary Schools

	9 
	Konwersatorium (dydaktyczne) z edukacji społecznej
	(Teaching) Seminar in Social Education

	10 
	Kształcenie w zakresie komunikowania i decydowania politycznego
	Education in Political Decision-Making and Communication

	11 
	Kształcenie w zakresie prawa krajowego i europejskiego
	Education in the National and European Law

	12 
	Kształcenie w zakresie prawa oświatowego
	Education in Education law

	13 
	Teoretyczne i praktyczne aspekty nauczania wiedzy o społeczeństwie
	Theoretical and Practical Aspects of Teaching Social Studies

	14 
	Opracowanie dokumentacji archiwalnej, bibliotecznej i muzealnej
	Development of the archive, library and museum

	15 
	Źródła do dziejów Śląska w archiwach i bibliotekach
	Sources of History of Silesia in Archives and Libraries

	16 
	Historia filozofii 
	History of Philosophy

	17 
	Historia starożytna powszechna
	General Ancient History

	18 
	Język łaciński
	Latin

	19 
	Pedagogika
	Pedagogy

	20 
	Wstęp do badań historycznych
	Introduction to Historical Research

	21 
	Podstawy prawne działalności archiwalnej
	Legal Basis of Archival Activities

	22 
	Teoria i metodyka archiwalna
	Archival Theory and Methodology

	23 
	Wstęp do archiwistyki
	Introduction to Archive Studies

	24 
	Historia administracji i ustroju sądowego na ziemiach polskich do XVIII wieku
	History of Administration and Judicial System on  Polish Territories until the eighteenth century

	25 
	Informacja naukowa w archiwach i udostępnianie zbiorów
	Scientific Information in Archives and Collection Sharing

	26 
	Metodyka archiwalna – z praktyką
	Archive Methodology with Practice

	27 
	Neografia gotycka i ruska
	Gothic and Russian Neography

	28 
	Rozwój form kancelaryjnych
	Development of Administrative Practice

	29 
	Historia archiwów i służb archiwalnych
	History of Archives and Archive Services

	30 
	Kancelaria współczesna i zarządzanie dokumentacją
	Modern Office and Document Management

	31 
	Organizacja i zasoby archiwów polskich
	Organisation and resources of Polish Archives

	32 
	Polonica w archiwach i bibliotekach poza granicami Polski
	Polonica in Archives and Libraries Outside of Poland

	33 
	Parlamentaryzm w Europie Środkowo-Wschodniej
	Parliamentarism in Central and Eastern Europe

	34 
	Egzamin z języka obcego(rosyjski, angielski, niemiecki, francuski, hiszpański, włoski)
	Examination in a Foreign Language (Russian, English, German, French, Spanish, Italian)

	35 
	Metody ilościowe analizy makroekonomicznej
	Quantitative Methods in Macroeconomic Analysis


Załącznik nr 2 do zarządzenia nr 49/2013 

Rektora Uniwersytetu Opolskiego z dnia 20.09.2013 r.
Wymagania programowe i kwalifikacje
	Kierunek / specjalność

(studia II stopnia) Chemia / Chemia kosmetyczna (Chemistry / Cosmetic chemistry))

	Lp.
	Informacje w języku polskim
	Informacje w języku angielskim

	1. 
	IV.2 Wymagania programowe:

Plan studiów i program nauczania zgodny ze standardami nauczania na kierunku chemia, oraz kształcenia nauczycieli, opublikowany w rozporządzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 12 lipca 2007 r., Dz.U. z 2007 r., Nr 164, poz.1166 oraz w Rozporządzeniu Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 7 września 2004 r., Dz.U.z 2004 r., Nr 207, poz.2110. 
	IV.2 Curriculum requirements:

The current syllabus and curriculum are compliant with teaching standards in the field of chemistry, and teacher training, as published by the Ministry of Science and Higher Education of 12 July 2007 (Dz.U. [Journal of Laws] of 2007, no. 164, sec.1166 ) and the Ministry of National Education and Sport Regulation of 7 September 2004 (Dz.U. of 2004, no. 207, sec.2110).

	2.
	V.2. Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent ma ugruntowaną wiedzę z zakresu chemii, opartą na podstawach nauk matematyczno-przyrodniczych, poszerzoną o umiejętność charakterystyki właściwości składników czynnych i substancji pomocniczych stosowanych we współczesnych kosmetykach.

Zna zasady stosowania metod instrumentalnych w laboratoriach analitycznych i potrafi stosować je do określonego oznaczenia analitycznego oraz w zakresie badań strukturalnych. Potrafi dyskutować na tematy chemiczne zarówno ze specjalistami jak i niespecjalistami, a także brać aktywny udział w pracy zespołowej.

   Absolwent tej specjalności jest przygotowany do pracy w laboratoriach chemicznych, laboratoriach analitycznych pracujących na rzecz firm produkujących kosmetyki, firmach farmaceutycznych itp. 

   Ma wpojone zasady ustawicznego kształcenia i jest przygotowany do podjęcia studiów III stopnia.

	V.2 Acquired skills and professional qualifications:

Graduates have established knowledge in the field of chemistry, based on mathematics and natural sciences, extended by the ability to characterise properties of active ingredients and excipients used in modern cosmetics.

They know principles of use of instrumental methods in analytical laboratories and can apply them for specific analytical determinations as well as for structural research. They can discuss chemical issues with both experts and non-experts, and take an active part in teamwork.

Graduates of this specialisation are prepared to work in chemical laboratories, in analytical laboratories operating for cosmetic companies, in pharmaceutical companies, etc.

They know principles of lifelong learning and are prepared to take up the third cycle studies.



